
 
 

 

 

 

 

Saint John the Evangelist-Saint Rocco  
Roman Catholic Parish 

 

 

 

PARISH OFFICE 

HOURS 
 

Monday - Thursday 

9:00am - 4:00pm 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
First Sunday of the Month 

from 8:00-8:30 a.m. or 
by Appointment with a Priest 

 
 

MARRIAGES / MATRIMONIOS 

Arrangements should be made with a Priest  
at least 6 months prior to the wedding date. 

Arreglos deben ser hechos con el  
sacerdote al menos 6 meses antes de  

la fecha del matrimonio. 
 
 

BAPTISMS / BAUTISMOS 

Please bring your child’s Birth Certificate to the  
Rectory to make arrangements for Baptism. We do 

not schedule Baptisms on Saturdays 
 

Por favor traiga el certificado de nacimiento  
de su hijo a la Rectoría para hacer  

 MASS SCHEDULE         HORARIO DE LAS MISAS 
 

 
          Sunday                 English       8:45 a.m.   Domingo    en Inglés 

     
                                         Spanish       10:00 a.m.      en Español    
   

           Monday - Thursday    English        8:30 a.m.       Lunes—Jueves  en Inglés 
 

            Friday                              Spanish       7:30 p.m.      Viernes   en Español 

 

Staff 

Rev. Kevin P. Cavalluzzi, D.Min.,  Pastor 

Rev. Dr. Belén González y Pérez, Associate Priest 

Rev. Terrence M. Curry, SJ, In Residence 

Awilda Rosado, Coordinator of Religious Education 
 

 

 
sixtH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

vI DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

February 11, 2024 

Parish Office  
250 21st Street  Brooklyn, New York 11215 
Phone: 718-768-3751     Fax: 718-768-4689 

Website: www.stjohnstrocco-brooklyn.org 
Email: stjohnstroccobrooklyn@gmail.com 

HORAS DE LA  

OFICINA  

PARROQUIAL 
 

Lunes - Jueves 

9:00am - 4:00pm 

http://www.stjohnstrocco-brooklyn.org
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Please pray for the homebound, the  
elderly, those who are alone,  

and the sick:   
 

Especially for Liza & Lisette Ferreiro, Amanda Lara,  
Irma & Joe  Rutyna, Estela Polanco, Jeanette DePinto, 
Genobeva Nieves, Brí gida Rí os, Reina Tapia, John Toto, 
Dulcinia Ayala, Maria Eugenia Tapia, Alejandro Contla, 
John & Lucile Carpenito, Frank Tranofali, Miriam Aceve-
do, Millie Delgado, Orazio & Maria DeGregrio, Alberto 
Gonzalez, Yolanda Figueroa, Gladys Alarcon, Kris Figue-
roa, William Figueroa, Nora Diaz, Tina Barrett, Rene La-
ra, Ann Riccardi, Rocco Osso, Julie Opra, Carmen Reyes, 
Lillian Figueroa, Tom Loughlin, George Rivera, Aracelia 
Hernandez, Joyce Lafata, Lydia Carril, Bonnie Rodriguez, 
John Niedzielski, Julia Tarantino, Jesu s & Arminda Fe-
rreiro, Michelle Flores, John Vasquez, Ramona Martinez, 
Vinny Ioviero, Cynthia Ryan, Josie Mchorter, Jose  Isabel 
Guerra, Anthony Lafata, Omar Cruz, Delia Rivera and 
Rosina Lanzo Finelli. 

 

A TITHING PARISH 
We are called to share! Thank you for  shar ing  

your gifts here in the parish. 
Sunday Collection: 

Last week: $1,295.00 
Nosotros estamos llamados a compartir! 

Gracias por compartir sus dones en nuestra Parroquia.  

 
 

SixH Sunday in ordinary time 
vI DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

  
 

SUNDAY    February 11th 
Lv13:1-2, 44-46 1 Cor10:31 –11:1, Mk1:40-45 

 

8:45am - Julia Kelly 
  Angel Luis Cruz  
   
 
10:00am -    Esther Ortiz 
  Jesus Ferreiro, Jr. 
   
 
 

MONDAY   February 12th   
  Jas1:1-11, Mk8:11-13 

 
 

8:30am -     Jane Perin 
  By Carol & Madeline Jacob 
  Frances Villa 
  By Vincent Calascion 
   
 

TUESDAY      February 13th   
  Jas 1:12-18, Mk 8:14-21 

 

8:30am - Virginia DiFronzo 
  Frances Villa 
  By Vincent Calascion 
 
 
 

WEDNESDAY    February 14th   
  Jl 2:12-18, 2 Cor 5:20—6:2, Mt 6:1-6, 16-18 

8:30am - Raymond Shea 
  Frances Villa 
  By Vincent Calascion 
 
7:30pm  Margarita Sanchez 
   
 

THURSDAY    February 15th 
  Dt 30:15-20, Lk 9:22-25 

 

8:30am - Joann Mullen 
    
   

FRIDAY   February 16th 
  Is 58:1-9, Mt 9:14-15 

 

 

The Sanctuary Lamp will be lit this 
week in prayer for the memory of  

 
Robert J Yazzo, Jr. 
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MASS SCHEDULE FOR ASH WEDNESDAY 
FEBRUARY 14th 

 
 8:30 AM:  English 
 12:00 Noon:  English 
 7:30 PM:  Spanish 
 

Ashes will be imposed at all of these 
celebrations 

HORARIO DE MISA PARA  
EL MIÉRCOLES DE CENIZA 

14 DE FEBRERO 
 

 8:30 AM:  Ingle s 
 12:00 PM:  Ingle s 
 7:30 PM:  Espan ol 
 

Cenizas sera n impuestas en todas estas  
celebraciones 

VIA CRUCIS 
 

Durante siglos, una práctica común durante la temporada de Cuaresma ha sido 
la oración de las Estaciones de la Cruz.  Esta oración ha permitido a las per-
sonas caminar con Jesús hacia el Calvario y compartir su pasión y  
muerte. Les invitamos a TODOS los miembros de nuestra familia parroquial a 
unirse con nosotros mientras rezamos las Estaciones de la Cruz juntos esta  
Cuaresma.  Acompañenos empezando el Viernes 16 de Febrero y todos los 
Viernes a las 6:30 PM. 

 

The Catholic Charismatic Group 
A New Love 

 

Invite you to their Prayer Group every 
Monday from 7:00pm-9:30pm in our 
Church at 250 21st Street, Brooklyn, 

NY  11215.   
 

For information please call  
646-242-3238. 

 
 

The event is in spanish 
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Lent is Coming – Are You Ready? 
 
People bring their car to a garage or mechanic for an oil change, so that the car 
continues to run well. People also see a doctor annually for a physical or check-
up to remain healthy. This week we will begin the Season of Lent. Lent is a 
time of the liturgical year when Catholics tend to their spiritual health. It is a 
time to reflect upon our relationship with God and our neighbor and take steps 
to improve those areas that need improvement.  The Church offers us three tools 
to help facilitate this reflection: prayer, fasting and almsgiving. A form of prayer 
that is popular during Lent are the Stations of the Cross. As we follow Jesus 
along this way, it reminds us of the sacrifices we need to make to become more 
faithful to the teachings of the Gospel. When we fast, it helps us to “put-aside” 
those distractions that prevent us from becoming better followers of Jesus 
Christ. And when we give alms, we are reminded of our Christian obligation to 
share our blessings with our neighbor. Let us take advantage of this sacred sea-
son, so that, following Christ to the Cross, we may share in his Resurrection 
and new life. 

Se Acerca la Cuaresma – Estás Listo? 
 
Las personas llevan su carro a un garaje o mecánico para un cambio de aceite, 
para que el carro siga funcionando bien.  Las personas también ven a un médico 
anualmente para un exámen físico o un chequeo para mantenerse saludables.  
Esta semana daremos inicio al Tiempo de Cuaresma.  La Cuaresma es un tiem-
po del año litúrgico en el que Los Católicos cuidan su salud espiritual.  Es un 
tiempo para reflexionar sobre nuestra relación con Dios y nuestro prójimo y 
tomar medidas para mejorar aquellas áreas que necesitan mejoras.  La Iglesia 
nos ofrece tres herramientas para ayudar a facilitar esta reflexión: la  oración, el 
ayuno y la limosna.  Una forma de oración que es popular durante la Cuaresma 
son las Estaciones de la Cruz.  Seguir a Jesús por este camino nos recuerda los 
sacrificios que debemos hacer para ser más fieles a las enseñanzas del Evan-
gelio.  Cuando ayunamos, nos ayuda a “dejar de lado” aquellas distracciones 
que nos impiden ser mejores seguidores de Jesucristo.  Y cuando damos limos-
na, se nos recuerda nuestra obligación Cristiana de compartir nuestras bendi-
ciones con nuestro prójimo.  Aprovechemos este tiempo sagrado, para que, 
siguiendo a Cristo en la Cruz, podamos participar de su Resurreción y de su 
vida nueva. 


